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English
Thank you for purchasing the Laser Soldier®, the fun aser game for teams o e a real laser tag experence.
Keep these instructions. They contain important information about the product and how to use it.
Before using the product for the first time, please read all tese insructons to ensure you use the product
and accessories corecly.
CONTENTS:
1. Warnings
The Sef Contains

5. Cleaning and Maintenance

6. Quality Warranty

1.WARNINGS

- Read these instructions completely. .

- Check the product before each use to ensure it is not damaged or
defective. Do not use the product if it is defective.

- The product IS NOT recommended for children under age 3.

- WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts.
Choking hazard.

- WARNING: Not suitable for children under 36 months. Contains a long
cable or strap. Stranqulation hazard. )

- Remember to be alert at all times. Be aware of your surroundings.

- WARNING: Play in safe areas ONLY, AWAY FROM cars and traffic.

- Use under direct adult supervision. Do not allow children to use the
product without supervision.

- WARNING: Do not aim the laser at the eyes, as prolonged exposure
may cause decreased vision. Infrared rays are not visible. The pictures
have been modified for presentation purposes.

- Always remove old batteries and replace them with new ones.

- Do not mix different types of batteries or new and old batteries.

- Do not use leaking batteries. )

- Remove the batteries from the device if you do not plan to use it for an
extended period of time.

- CAUTION: Never expose batteries to fire, as they may explode.

- Do not allow children to play with batteries.

- This product was not designed to be used by anyone (including
children) with reduced physical, sensory or mental abilities, or by people
without adequate experience or knowledge, unless they are supervised
by someone responsible for their safety or are given instructions on how
to use the device.

- IMPORTANT: WARNING ABOUT EPILEPSY. Please read the
foHowing warning before using the product or allowing children to use
the product. Some people may have an epileptic seizure or become
unconscious when exposed to flashing lights or certain normal condi-
tions of everyday life. The lights included in this product may cause
some people to have an epileptic seizure. This can even happen when
someone has had no pre-existing medical problems or symptoms of
epilepsy. . .

If you or a family member have shown symptoms of epilepsy when
exposed to flashing lights, you should consult a doctor before using this
product or a similar product.

- Handle the product with care.

- Avoid putting too much pressure on the Laser Soldier®, as this may

lamage it ) o )
- Do not leave the product exposed to direct sunlight or in a hot environ-

ment.

- When the product is not in use, keep itin a cool place. =~

- Keep the packaging for future reference, as It contains important
information. . o .

- Do not use the Laser Soldier® for uses not specified in these instruc-
tions.

2. The set contains:

% Lasév Soldier® Guns

1 Instruction manual

A- Laser Soldier® Gun

B-Vest

C- Gunshot Indicator

D-Team Indicator
- Battery compartment
et

i

- Trg
G- Team Selector

H- Vest Gunshot Indicator

3. Battery Installation

1. The product runs on six 1.5 V AAA batteries (not included).

2. Remove the screw on the battery compartment (E) and carefly take ofthe cover.

3 Inseftthree 1.5 V AAA batteries, as shown n Picture|.

Note: Follow the polarity marks indicated o ensure Joucorecty nsrt e blleries

4 Caetul replace e oierandsre ek  lece 0 close ety camparinent€)
Note: The Vest (B) does ot requie batteries

4. Instructions for Use
How to put on the Vest
1:Putonthe Ut 9] e s way yoswould ut n it Plcsyur ams tough e hoes where
the sleeves would be and place your head through the neck hole .
2.The Vest (B) shouid b in the middie of your chest. The strap guide should be in the middle of your upper
back, as shown in Picure J.
Lefs Start playing
1. Thefe are tree teams to choose from: bue, red and adventure.
2. Selct your team by moving the Team Selector (G) o that you
Red can shoot and be shot by Blue and Adventure
Blue can shoot and be shot by Red and Adventure,
i o0t and e anof by Red, Bl and Advent
The Team Indicator (0) wil ight up n the colour coresponding o the team selected
et i 1ty can o X o i e ecaise Adere e plays gans B, R
and Adventure

Note: Il players vty il 2y against schobe,
3 Tolaed hequr ol and bl e e (1o e Seconds, 3 shown in Picture K

10 shots are Tred with each load. Wher he 10 shols have been fred, the Laser Solder® Gun (A)willbeep
intermitiently, When you hear this sound, you should reload the gun by pulling and holding the Trigger (F) for
three seconds.
You can reload 10 shots at any tme.
4, Sconngysian: o oo ytrcppones,amsurLser Sl Gun ()t Vest () nd pu o

iigger
WIEh you: opponents ae s, teiaser gun wilvbrae an tei Vest Gunsho nicator (H) il charge
colour s shols are received.

T more acua e, betryou chances of aingginis HONEVER e Vest ) g
ipTegsterholsfredinmostareas on e fonof e ot 2 sown n Pt

e playin

ile playi
3 Tnegurs can it Vests up 19 80 metes avay
2. Each time you are shot, e Vest Gunshot Indicator (H) will change colour from green to red.
3, Players lose wnen heir Vest () has been hit 10 fimes. When this happens, tne'Laser Soldier® will make:
P ol

a"losing” sound, the Idier® Gun and the

Vest wil tum off

g ;{hev players lose, they have to tun off the Team Selector (G), select a team again and start a new game.
fay fair.

Do'not cover or hide the Vest (8).
Do ot restart te Vest (B) during the garme.

ips
1. Bight unight reduoesthe laser's range, The distans ofhe nfared beam may be fected b ightng
condifons.

2 Yinen g s, he gur's s bee can b f wlls nd mitor o it o cpponrts.
3. You can also Shoot I1ough glass windows. )
4:Tum of the Laser Solder® when it s not n use. Leaving th device on wil cause the bateries to run out
PRECAUTIONS )

- The Laser Soldier® uses an infrared bea. I IS NOT a eallaser bea.

Play nsafe areas ONLY, AWAY FROM cars and tafic

Espafiol
Gracias por haber adquirdo Laser Soldierd, el divertdisimo juego laser tag {Con el que podrés formar
equipos Vi la experiencia Ge un juego aser reall

ccione

Guarda estas insirucciones, contlerien informacion importante Sobre el producto  Su correcto uso.

Antes de utlizarlo, por favor lee todas las nstrucciones para poder usar el producto y sus accesorios
correctamente.

INDICE:
1. Advertencias

Elsetincluye
3. Colocar|as pilas
4. Instrucciones de uso
5. Limpieza y mantenimiento
6. Garantia de calidad
1.ADVERTENCIAS )
- Lea atentamente estas instrucciones hasta el final. )
- Revise el producto antes de cada uso para comprobar que no esté en
mal estado o defectuoso. En caso de que esté defectuoso, no lo utilice.
-El [s)roducto NO es apto para menores de 3 afios.
- ADVERTENCIA: No apto para menores de 36 meses. Pequefias
partes. Riesgo de asfixia. .
- ADVERTENCIA: No apto para menores de 36 meses. Contiene una
parte de cable largo o cuerda. Peligro de estrangulamiento.
: I?ecuerda estar alerta en todo momento. Mantente al tanto de tu
entomo.
- ADVERTENCIA: Juega SOLAMENTE en éreas seguras, ALEJADO
de los coches y el tréfico. ) o
- Utilicese bajo la vigilancia directa de un adulto. No deje a los nifios sin
supervision mientras estén utilizando el producto. .
- ADVERTENCIA: No apuntar a los 0jos, ya que una exposicion prolon-
gada pued.e.grovoca.r una disminucion de la vision. El rayo de infrarro-
Jos no es visible, las imégenes se han modificado con fines gréficos.
- Retire las pilas gastadas y remplécelas por pilas nuevas.
- No mezcle diferentes tipos de pilas, ni pilas nuevas con usadas.
- No utilice pilas, si estas presentan fugas. .
- Retire las pilas del aparato cuando prevea que no lo va a utilizar en
mucho tiempo.
- ATENCION: No arroje las pilas al fuego, ya que podrian explotar.
- No permita que los nifios jueguen con las pilas. =~~~
- Este aparato no debe ser utilizado por personas émcluswe nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales limitadas o que no dispon-
gan de la experiencia o los conocimientos necesarios al respecto, a no
ser que sean supervisados por una persona responsable de su seguri-
dad o que reciban de ella las instrucciones necesarias para utiizarlo.
- IMPORTANTE: ADVERTENCIA SOBRE EPILEPSIA. Por favor lea
antes de usar este producto o de permitir que los nifios lo usen.
Algunas personas pueden sufrir un ata%ue e_[nleptlco 0 pérdida de la
conciencia cuando se exponen a luces intermitentes o ciertas condicio-
nes normales de la vida cotidiana. Estas personas podrian correr el
riesgo de sufir un ataque al ver las luces de este producto. Esto puede
ocurrir incluso si no ha habido problemas médicos previos o experien-
cia de epilepsia. » o
Si usted o un miembro de su familia ha mostrado sintomas epilépticos
al exponerse a luces parpadeantes, debe consultar a su medico antes
de usar este 0 cualquier otro producto similar.
- Maneje el producto con precaucion. . )
- Evite someter su Laser Soldier® a una presion excesiva, puesto que
podria resultar dafiado. ) .
- No deje el producto expuesto directamente a la luz del sol ni en un
ambiente caluroso.
- Mientras no utilice el producto, guérdelo en un lugar fresco.
- Conserve el embalaje para futuras referencias, ya que contiene
informacion importante. . .
- No utilice Laser Soldier® para otros usos distintos a los especificados
en estas instrucciones.
2.El setincluye:
2Pistolas Laser Soldier®

2 Disposiivo Receplor
1 Manualde instrucciones

A-Pistla Laser Soldier®
B- Disposiivo Receplor

C- Indicedor de disparos de a pistola
- Indicador e equipo

E Conparmen de s s

F- Gatillo

G- Selector de equipo
- Indicadorde dsparosdel receptor

3. Colocarlas pilas

3 sl procict ncanacon ias A (151) o s

2 Desalomila el omilo que p de as p

3 Introduce 3 pilas AAA (1.5V) corfo se muesira en a Imagen |

Nota: Por favor sigue la polaridad indicada para na correcta colocacion de las mismas.

4, ‘Vuféve a ‘nnlndcar la tapa con cuidado y atornilla de nuevo el tornillo para dejar el Compartimento de las
izs (E) protegido

i B Recepor ) ronecestaps.

as (E)y extrae l tapa do.

4. Instrucciones de uso
Colocarse el Dispositvo Receptor ) )
1. Colecate el Dispostivo Recepor (B) de la misma forma que te pondrias una camiseta, Introduce tus
Bias o s aquerosdond o encrivarian s gy L abeza s el aupro delcul
2.EIDisposilvo Receplor (B en medio e tu pecho. deldisp eri
en medio de tu espalda, como se muestra en la Imagen J.
omienzo el juego
Pustes gt s squpcs: a1 avrtra
 Selecciona tu equipo moviendo el Selector de equipo (6) a
Rojo puede disparar y recibir cisparos por Azuly Aventura
4] uede iy b dsparos or Koy Arepurs
e pued dgarr  recbf diparos por o Aau'y vt
€l Indicador de equipy

e i
Ten en cuenta que solo podrds formar 2 equip contrael
Az, ¢l Rojoy e Aventura )
Nola: 1 todos os ugadores seleccionan el modo aventura, lucharn todos contra todos;
3 Cargar pisols: il (F) durante 3 sequndos, como se ve en [a Imagen K.
-Gt carated 10dlsaro, Cuandne e o 0 dsgaos P aser Soderd (4 cmpezaa
a e un piido nferniente. Cuando oigas este sonido, Sigiicard que tendras ue recargar Ge nuevo la
pistola, puszndo el Gatlo (F) durante 3 segundos
* Puedes recargarlo 10 disparos en cualquier moimento
4. Puniuacion de los isparos: para isparar al oponente, Gienes que apurlar con u Pistola Laser Solder®
)2 Dspustho Recplr (8)y artr ol Gatlo )
endo na persoraecta Ut <9, supisioasrvrar  ulndcacord dsgacs () cambinto
de color con losdisparos recbidos. °
Cuanlo mas preciso sea u disparo, més probabiidad hay de que consiges un punto, PERO el Dispasiivo
Receplor ) s it par egstar s dsporos n'a mayor pare e ona ol ol oo
lugador, ta y como se ve en a Imagen L.

. ya que el mod

urante el juego
 Las pistoias pueden alcanzar a os disp tores hasta una disancia de 60 meros.

2. Cada vez que te alcance un disparo, el Indicador de disparos (H) ir cambiando de color, e verde a 0j,

3B Ju?adm pierde cuando el Dispositivo Receptor (B) es alcanzado por 10 disparos. Cuando esto ocurra,

Ia Pstola Laser Solder emitra un sonido de derrota’, el Indcador d Disparos (C) dejara de parpadear y

odas lasluces de a Pistla Laser Sodir®y del Disposiivo Receplor se apagardn.

4. Cuando el jugador perde el uego, liene Que 2pagar el Seector de equipo (G) y volver a seleccionar el

€quipo para Comenzar Un uego nUEvo,
5. Juega lmpio:

“Notecbras o Dispsiio Recepor §)looutes

- No reiicies tu Disposiivo Receptor (3] durante e juego,

onse
Lo

TheLaser Soiderconains siaps ch o pose s pets. Keep

the Laser Soldier® out of reach of small children and pets.

5, Cleaning and Maintenance:* )
To e n Laer Soderd, arfly wipe e sufece vt a sty dapcoh. Dot eertan resure
on th product

Vihent s clean,careful dy the surface of the productwith a mirofibre coth

Do not immerse the product in water. It is not water-resistant.

Never use bleach.

Make sure the product is kept away from direct sunlight and all heat sources.

Wihen the product 5 not n use, keep it n iy place.

6, Qualty Warrany
the legiiation i foce i each county.
This arranty does ot cover damage resullng fom inadequate use, negligent commercial use, abnormal
wear and tear, accidents or improper handing.

Australia & New Zealand only

This product has the benel of cerain Consumer Guarantees, These are prescrbed by the Auslraian

Consimer Law & the New Zealand Consumer Guzrantees Act 1953 bolh of which provid protecon for
"There is o express warranty for thisproductin Ausirlia or New Zealand. The above paregraph

aliz reduce el v Iéser. La dstancia del rayo infrarrojos puede
verse afectada por as condiciones de fuminacion.
2. En ugares de interor, s rayos e Ia pistola ser pueden rebotar en paredes y espejos para alcanzar a

{u oponente.
5 Pleesdisparar a v de s risals d s venanas. )
4 Apaga tu pistoa Laser Soider® cuando no l estés utlizando. Dejar el producto encendido agoterd las

ias.
BrEcauciones

~La pistola Laser Soldie utiza un rayo de infarrjos, NO es un rayo real.

~Juega SOLAMENTE en éreas seguras, ALEJADO Ge los coches y el rdico.

- Loser Soderd contene cables y ceas qus pueden sovcar esgo do esargiscin en rios
pequerios y mascotas. MANTENER Laser Solder® fuera del acance de o nifos pequefios  las mascoas

5. Limplezay mantenimiento:
Pledes Impar Laser Soderd pasindge un pano lgeranene hunededd, con cudado, st la
superfice. No eerzas ningun ipo e presion sobre  producto

Urgvez e i, puees secarloGesizando un pao d it po I speri el prodctocon
cuidado.

No sumeas el producto en agua, el producto o es resitente al agu.
No utiices I en ningun caso.

Asegirate de que est leado de [a 2 soar diect y e cuslquer fuete de caor
Mi lices el p , mant 0.

consumers
refers to other countries.
CAUTION
BISPOSAL OF MATERIALS
about disposing of this kind of product
)g ool dpesfhs it o you woud trer househod vase
Dispose of s device naccordance wih the coespondinglocal requiations.
= Etcbiical and elecionic pplances conai hazardoss subsances hatcan have harmiul efcts on
he envionment andlor huhan heath and Soud e recydled proper.

means you should find out about regulations

fenlo en un lugar sec

6. Garantia de Calidad )
Este prodcto queda cubleto por una garantia contra defectos de fabricacion sujeta alos plazos de tiempo
stpuados porl eilacion igeris o cod s

Esta garaniia no cubre los dafos fesuliantes de un uso inadecuado, uso comercil negligent, desgaste
anomal, accidentes o manipulacion indebida.

ATENCION
COMO DESHACERSE DE MATERIALES
€l simbolo de un contenedor sobre ruedas tachado _indica que V. debe informarse y segui las
nomaivas locales de deshecho de este ipo e produclos
Nose desagade ete prodicto d amima forma ue o ara con s esidus gnerles e su
ogar.

Frangais
Nous vous remercions de la confiance que vous nous avez témolgnée en achetant Laser Solderd, e rés
amusan o d e g ae eqel vous pouTe rr des Eqpes o e exprerc du e ssr
pandedr nature
onservez ces instructons. Eles contiennent des informations importantes sur e produit et Futisation qui
doten &t fate.
Pour empojer ottt oo prodi o s 2cesofes s atentvemen e s ntuctonsavnt
utisaton

MMAIRE :
Avertissements.

ntenu

Instalation des piles

Notce dutlisation

foyage el enten
i

Soswmg

1, AVERTISSEMENTS .

. Lisez attentivement ces instructions, du début a la fin. )

- Viérifiez le produit avant cha(iue utilisation pour vous assurer quiil n'est

pas en mauvais état ou défectueux. Ne ['utilisez pas sl est défectueux.

- Ce Emdun NE convient PAS aux enfants 4gés de moins de 3 ans.
AVERTISSEMENT : Ne convient pas aux enfants &gés de moins de

36 mois. Présence de petites piéces. Risque d'asphyxie. .

- AVERTISSEMENT : Ne convient pas aux enfants agés de moins de

36 mois. Est muni de cébles longs ou de cordes. Risque d'étrangle-

ment.
- Restez alerte a tout moment. Soyez attentif a ce qui se passe autour

le vous. R
- AVERTISSEMENT : Jouez UNIQUEMENT dans des espaces sirs, A
L'ECART des voitures et de la circulation. .
- A utiliser sous la surveillance directe d'un adulte. Ne laissez pas les
enfants sans surveillance pendant quils utilisent le produit.
- AVERTISSEMENT : Ne pas pointer le laser dans les yeux étant donné
qu'une exposition prolongée peut entrainer une baisse de la vision. Les
rayons infrarouges ne sont pas visibles. Les images ont été modifiées a
des fins graphiques. ;
- Enlevez les piles usagées et remplacez-les par des piles neuves.
- Ne mélangez pas des piles neuves avec des piles usagées, ou
différents types de piles. X )
- Nutilisez pas les piles si elles présentent des fuites. "
- Retirez les piles de I'appareil si vous prévoyez de ne pas ['utiliser
pendant un certain temps. ’ .
- ATTENTION : Ne jetez pas les piles au feu : elles pourraient exploser.
- Ne laissez pas les enfants jouer avec les piles. )
Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
limitées ou par des personnes dépourvues de l'expérience et des
connaissances nécessaires, excepte si elles sont encadrées par une
personne responsable de leur sécurité ou ont recu, de la part de
celle-ci, les instructions pertinentes pour ufiliser I’amareil.
- IMPORTANT ! AVERTISSEMENT CONCERNANT LES RISQUES
D'EPILEPSIE : Veuillez lire attentivement ces remarques avant d'utili-
ser le produit ou de laisser les enfants ['ufiliser. Certaines personnes
sont susceptibles de faire des crises d'épilepsie ou d'avoir des pertes
de connaissance suite a 'exposition & des lumiéres clignotantes ou a
des éléments fréquents de I'environnement quotidien. Ces personnes
slexposent & des crises lorsqu'elles regardent les lumiéres de ce
produit. Ces phénomenes peuvent apparaitre alors méme que le sujet
gja} plas dantécédent médical ou n'a jamais été confronté a une crise
épilepsie,
Si vous-méme ou un membre de votre famille avez déja presenté des
symptomes liés a I'épilepsie en présence de lumieres clignotantes,
veuillez consulter votre medecin avant d'utiliser ce produit ou tout autre
produit similaire. .
+ Manipulez le produit avec précaution. ) .
- Evitez de soumettre votre Laser Soldier® & une pression excessive.
Vous risqueriez de l'endommager. . . o
- Ne laissez pas le produit exposé directement & la lumiére du soleil ni
dans un endroit ol la température est trop élevée. .
- Lorsque vous n'utilisez pas le produit, conservez-le dans un endroit

ais.
- Conservez I'emballage pour consultation ultérieure étant donné qu'il
contient des informations importantes.

Nutilisez pas le Laser Soldier® pour des usages autres que ceux
mentionnés dans ces instructions.

2.Contenu: )
2 Pitolets Laser Soldier®
2 Capteurs cbles

1 Notice dutisation

A- Pistolet Laser Soldier®

8- Capteur cble

C- Compteur de frs du pistolet

B-Yoynt e

E- Compartiment a ples
~Gachelle

G- Sélcteur déquipe

H- Compteur de tirs du capteur cible

Installation des piles
Ce procuit fonclonne avec § piles AAA (1,5 V) non foures,
Dessetez a vis du comparlment a e (E) e etrez délcatement e couverce.
Insérez 3 piles A (1,5 tl quindiqueé sur (image |.
ermarque | e respecte a polaré o dé fintroduction des pies. ) )
Replacez délcatement lo couvercle et resserrez la vis ain que e compartment & s (E) sot bien ferme.
emarque: Le capteur cibe (B) fonctionne sans pies.

4, Notice dutilisation

quger dycateur e
1, Enflez e capleur cibe (B)comme i vous meftez un T-shi, Gissez vos bras par les trous correspondant
abx manches et vole éte  ravers e trou du co. )
2 L capeu e (8)dvral s sera il de ot . Le syse de femetre  capter
devrail e siuer au mill de votre dos, el quindiqué sur Timege J.
Début de a parte
Vous pouvez choisir entre o équipes : bleu, fouge et averture.
Selecionne; clcleur d équip
ouge vous pouvez tirer et recevoir des tirs de Bleu et Aventure
leu vous pouvez tirer et recevoir des tirs de Ruu%e Aventure
enture vous pouvez irer et recevor des trs de Rouge el Bleu et Aventure
N fe { e la couleur
Yol

o

qu Jusaua
rer sur e Bleu, le Rouge et IAventure.

emarque -1 (ous s Joueurs i s joueront tous & e les aut

Rechargement du pistolt - appuyez sur a gachele (F) pendant 3 secondes, tl Quindigué surmage K-
hadque rechargement permet de trer 10 o, Une foi les 10 s épuiscs, I pistoet Laser Soldie® (A]
émetlra un bip 16pét, Ce signal sonore signie que vous evez recharger le isoll, én appuyant sur la
géchett (F) pendant 3 secondes.

ous pouvez fecharger fes 10 trs  tout moment
4.Score - pour frr sur [adversair, vous devez viser son capleu cble (B) avec valre Laser Soldier® (A) et
appuyer surla géchette (F) )

untir,son pistolet faser vibre et son compteur de tirs (H) change de couleur au fi
recus.

Pl vl 1l vousatere de piis Al caple il ) s con pout compler s
s fouchant a pare avant du cors de ladversate reptésenée sur limage L.
Penent ot

1 Les pstolts peuvent attindre ls capteurs cibk
2 Achquer e e e e (4 chlnge sy o, st e vt ouge
3 Lejpieurgrd el cpleur bl 512 10, A el It Lar Sord éeliaunson ce
Ipr, e complur e s (C)cosse de cnoer e ves s umeres u it Lser Sldr o
capteu ile Seleignent ) ’

le Joueur perd a prt
o débuter une nouvelle parie
Fairplay

N recouvrez vote capteur cible (B), ne e cachez pas non plus
Nerepiaise pasvofe cpleu il ) cour e e

onses

anouveau léquipe

. La lumiére éclatante du solréduitfa portée du trdu pistolet. La portée du rayon infarouge est susceptile
déie affectée par les condions déclirage.
2, En e e ayon d st pewent ebrdi st s s t e i pour lnde vote
adversaie.
3 Yous ptvez e tavers s s das e,
4. Eteignez voire pistolet Laser Soldier® lorsque vous ne Iutiisez pas. Laisser le produit allumé contribuera
a \'eglmsemem desg\\es
PRECAUTIONS DEMPLOI
- Le pistolet Laser Soldier® tire un rayon |n7r§mu,ge , CE N'EST PAS un vrai rayon.

Jouez UNIQUEMENT dans des espaces sirs, A LECART des voilures et de la iculation
- Laser Solderd est muni de cables et de couroies présentant un risque  étranglement pour es jeunes
enfans el les animaux de compagnie. TENIR le Laser Soldier® hors de portée s jeunes enfants el des
animaux de compage.

5. Nettoyage et entretien:

Vous pouvez nettoyer votre Laser Soldier® en ﬁlassam délicatement un chiffon légérement humide sur sa
surface. N'exercez aucun type de pression sur le produit

Une ols qul st propre, vous pouvez e sécher en passant délicatement un chiffon en microfbre sur la
strface dU produit )

Nimmergez pas e produit dans Feau, car il et pas étanche.

Nutisez amais deau de Javel. .

Assurez-10us QU ne Soi pas exposé 4 [a lumire direce du solel ou & toute source de chaleur.

Lorsque vous nutsez pas le produt, conservez-e dans un endot ras.

6. Garantie

Ce produit est couvert par une garantie contre les défauts de fabrication, dont la durée dépend de la
Hgaon e vigeurcars hadie gy

g

2 utisation inappropride. dune négiigence de la
o ges ¢  gsaion ngpprop égl
ATTENTION
MISE AU REBUT DE 'APPAREIL
Le symbole de a poubelle 4 roues barrée dune croix_indique que vous devez respecter les
Tocal 114l type de prodult

auxré

X Nele fe pasac s arturs ménagares.
o et :

n locales )
) é : ocives pour Fenvironne-
ment et la santé. s doivent étre recyclés dans des condilions appropriées.




Deutsch

Vieen Dank i den Kauf von Laser Soldier®,

die Erahrung eines echlen Laserspiels machen konmen!

Bewalen Sie diese Gebrauchsanweisung au. Si enthéitwichtige Informationen zum Produkt und dessen

Korrektr Verwendung )

Lsen S vordem exsen Gabauchbite e gesaie Aneung 2t chige Notzung s ot und
es Zubehars.

aserspiel, mit dem Sie

INHALT:

1. Warnhinweise

2.1 Lieferumiang enthalien
3. Einsetzen der Batterin
4 Gebrauchsanweisun

5 Reiniqung und Warung
6. Qualfatsgarantie

1. WARNHINWEISE )

- Lesen Sie alle Anweisungen aufmerksam bis zum Ende durch.

- Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Nutzung auf Beschadigungen.
Wenn Sie Mangel feststellen, das Produkt nicht benutzen.

- Das Produkt ist NICHT fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

- WARNHINWEIS: Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Klein-
teile. Erstlcklms efahr. .

- WARNHINWEIS: Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet.
Enthélt ein langes Kabel bzw. eine Schnur, Strangulationsgefahr.

- Bleiben Sie immer aufmerksam. Achten Sie jederzeit auf Ihre Umge-

bung.

. WRRNHINWEIS: Spielen Sie AUSSCHLIERLICH in sicheren Berei-
chen, ENTFERNT von Autos und Verkehr. .

- erwendung unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen. Lassen Sie
Kinder wahrend der Nutzung dieses Gerats nicht unbeaufsichtigt.

- WARNHINWEIS: Nicht auf die Augen zielen, denn eine langere
Aussetzung kann zu einer Sehminderung fiihren. Infrarotstrahlen sind
unsichtbar, die Abbildungen wurden zu Darstellungszwecken modifi-

Ziert.
- Verbrauchte Batterien durch neue ersetzen.

- Niemals verschiedene Batterietypen oder verbrauchte und neue
Batterien mischen. .

- Keine ausgelaufenen Batterien verwenden. .

- Nehmen Sie die Batterien aus dem Geréat, wenn abzusehen ist, dass
es (ber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird.

- WARNHINWEIS: Batterien nicht ins Feuer werfen, da es zu einer
Explosion kommen kénnte.

- Lassen Sie Kinder nicht mit den Batterien spielen.

- Dieses Gerét ist nicht fiir die Nutzung durch Personen (eins-
chlieBlich Kinder) mit eingeschrénkten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder fiir Personen bestimmt, denen es
diesbeztiglich an Erfahrung oder Kenntnissen mangelt, es sei denn,
sie werden von einer fir ihre Sicherheit zusténdigen Person beaufsi-
chtigt oder sie erhalten von ihr die notwendigen Anweisungen fir die

Nuuurﬂﬁdes Gerates. ) .

- WICHTIG: WARNHINWEIS ZU EPILEPSIE. Bitte lesen, bevor Sie
das Gerét nutzen oder erlauben, dass es von Kindern genutzt wird.
Manche Personen konnen einen Epilepsieanfall oder Bewusstlosi-
gkeit erleiden, wenn sie blin Lichtern oder b 1 normal-
en Bedln%un en des taglichen Lebens ausgesetzt werden. Diese
Personen laufen Gefahr, einen Anfall zu erleiden, wenn sie die Lichter
dieses Gerats sehen. Dies kann sogar dann vorkommen, wenn
voFlher keine gesundheitlichen Probleme oder Epilepsieerfahrungen
vorlagen.

Wenn Sie oder ein Familienangehdriger bei der Aussetzung an
blinkende Lichter epileptische Symptome gezeigt hat, muss vor der
Nutzung dieses Geréts oder eines &hnlichen Geréts arztlicher Rat
eingeholt werden. L

- Rehandeln Sie das Gerat vorswhtl?._ . o

- UbermaBigen Druck auf Laser Soldier® vermeiden, damit es nicht
beschadigt wird.

- Das Produkt nicht direkter Sonneneinstrahlung oder groRer Hitze
aussetzen. . . . .

- Bei Nichtgebrauch ist das Gerat an einem kihlen Ort aufzu-
bewahren. o .

- Bewahren Sie die Verpackung fiir zukiinftiges Nachlesen auf, da sie
wichtige Informationen enthalt. o

- Verwenden Sie Laser Soldier® nicht fiir andere als die in dieser
Anleitung beschriebenen Zwecke.

2.Im Lieferumfang enthalten:

2Pistole Laser Soldier®

2 Empfangenvorichiung
1 Gebrauchsanweisung

A-Pistole Laser Soldier®
- Enplangenoricurg

- Schussanzeige der Pistole

- Teamanzeger

 Batterifac

 Ausigser
- Teammahischalter
{- Schussanzeige am Empfénger

3. Einsetzen der Batterien
Das Gerat wird mit 6 1,5V-Batterien AAA betrieben (nicht im Lieferumfang).
Jbe am Batierifach (&) e Abdeck htig abneh

Die Sciratt Tosen und
3And-Batrien (1.5V) elogn, i uf Aoiding gzt
inweis: Dabei o markiere Polarat beachi

e mar en.
g et sl anonngen un e Scvaube wieder festzien, dait s Baterefech ()

eschizL s

inweis: Die Empfangenvorichtung (B) erfrdert keine Batteren.

4.Gebrauchsanweisung

Anlegen der Empfangervorrichtung

1. Die Empfangervorrichtung (B) wie ein T-Shirt iiberziehen. Arme in die Armelofinungen und Kopf durch die

Halstffung enfifren

2 De Emplargercciyrg(B) muss s
ohau e Rlennitebefiden, e n Atbidurg J geze
pieloegin

Die

Es besleht die Auswahl zwischen drei Teams: Blau, Rot, Abenteuer
Team auswahien, in dem der Teamauswahischalet (G) engestell wird auf
ot kann schieBien und Schisse von Blau und Abenteuer empfangen
lau kann schielen und Schisse von Rot und Abenteuer emé)’al\gen
Abentever kann schieRen und Schsse von Rot und Blau und Abénteuer empiangen
e nac eam leuchet de T ge (D) n der Farbe auf.
Bite beachten, dass nur maximal 2 Team gebidet werden konnen, denn der Abenteuermodus fetert gegen
lau, Rol und Aberleer )
iyl e ale Spe en benteuernods usyaten il et gogen feden
Pioeladen: Ausloser ()3 Solundenag gcrici en e af Abfing K ez
Jede Aufladung bringt 10 Schisse. Nach Verbrauchen der 10 Schisse ibtdie Pisiol Laser Soldier® (A)
einen unterbrochenen Piepton aus. Wenn dieses Gerausch
werden, indem der Ausloser (F) 3 Sekunden |an§ gedrtickt wird
Die 10 Schusse konnen federzeit geladen werden
4.Punktvertelung der Schusse: U auf einen Gegner zu schiefen, muss it der Pistle Laser Solder® (3)
i dessen Empfangervorrchiung (5) gezet und der Ausioser () gericiwerden
i , vibrert irer L ihre

ertont, muss die Pistole emeut aufgeladen

() verandert
il den emplangenen Schissen die Fa

Je préziser der Schuss, desto hoher die Wahrscheinichkel einen Punkt zu ezielen, ABER die Empfanger-
vorrichtung (B) ist darauf ausgerichtet, ‘groRten Teil des Vorderk d lers zu erfassen,
wie aus Abbildung L ersichtlich ist.
Wahrend des Spiels

Italiano

Grazie per aver acquisato Leser Solder®, l divertentssimo laser tag game con il quale potri giocare in
{eam come in un vero laser game!

onsenva quesle istuzon .
Prima delluso,leggere tute e st

Portugués.

Obrigado por er adquirido o Laser Soldier,
de um ogo laser real

quips

) - @ Viver a experiénci d 1 N
1 o important su prodoto e sulsuo ulizzo Guarda st 55, 4 Qe contém do produto e do seu uso correto
ine i ul Ler todas as nst utiizaro
INDICE:

5. Pulizia e manutenzione

6. Garanzia di quaiita

1. AWERTENZE . o

- Leggere attentamente e integralmente queste istruzioni. .

- Ispezionare il prodotto prima di ciascun uso per verificare che non sia
danneggiato o in cattive condizioni. Non usarlo nel caso sia difettoso.
Il prodotto NON ¢ adatto a bambini i eta inferiore ai 3 anni.

- AVWERTENZA: Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 36 mesi.
Presenza di parti di piccole dimensioni. Rischio di asfissia.

- AVWERTENZA: Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 36 mesi.
tContlene una parte di cavo lunga o una corda. Pericolo di soffocamen-

0.
- Presta attenzione durante [ntero gioco. Stai attentofa a cio che fi

circonda.

- AVWERTENZA: Gioca ESCLUSIVAMENTE in zone sicure, LONTANO
damacchine e dal traffico. _ ) .

- Utilizzare sotto la supervisione diretta di un adulto. Non lasciare
utilizzare il prodotto ai bambini senza la supervisione di un adulto.

- AVWERTENZA: Non mirare agli occhi, poiché un'esposizione prolun-
g.at.alrub causare una diminuzione della vista. ll raggio infrarosso non &
visibile. Le immagini sono state modificate per scopi grafici.

- Estrarre sempre le pile usate e sostituirle con pile nuove.

- Non usare contemporaneamente pile di diverso tipo, né pile nuove
insieme a pile usate. )

- Non utilizzare le pile se si riscontrano delle perdite.

- Rimuovere le pile dall'apparecchio qualora si preveda di non utilizzarlo
per molto temEo. . o

- ATTENZIONE: Non gettare le pile nel fuoco poiché potrebbero esplo-

ere.
- Non consentire ai bambini di giocare con le pile. o

- Questo apparecchio non deve essere utilizzato da bambini né da
persone con capacita fisiche, mentali o sensoriali ridotte, oppure con
esperienza elo nozioni insufficienti, a meno che non si trovino sotto la
supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza o riceva-
no da questa le istruzioni necessarie per 'uso del prodotto.
- IMPORTANTE: AVVERTENZA RIGUARDO LEPILESSIA: Le?gere
prima di usare questo prodotto o consentire ai bambini di usarlo. Alcune
persone possono soffrire di attacchi epilettici o perdita di conoscenza se
esposti a luci lampeggianti 0 a certe condizioni normali della vita
quotidiana. Queste persone potrebbero essere a rischio di attacco
epilettico se esposte alle luci di questo prodotto. Questo puo accadere
anﬁhe se non ci sono stati precedenti problemi medici o esperienze di
epilessia.

Se tu 0 un membro della tua famiglia avete mostrato sintomi epilettici
quando esposti a luci lampeggianti, dovreste consultare il vostro
medico prima di utilizzare questo o altri prodotti simili.

- Maneggiare il prodotto con precauzione. . . .
+ Evitare di sottoporre il Laser Soldier® a un'eccessiva pressione poiché
potrebbe danneggiarsi. . i

- Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole, né alle alte temperatu-
{

€.
+In caso di inutilizzo, conservare il prodotto in un luogo fresco.

- Conservare la confezione per fiferimento futuro, poiché contiene
informazioni importanti.

. tlon.us.are Laser Soldier® per usi diversi da quelli specificati in queste
istruzioni.

2.1 set comprende:
2Pistole Laser Soldier®

icetior 3
1 Manuale diistruzioni

A-Pisola Laser Soldier®
Ricettore

C- Indicatore colpi della pistola
D- Indicatore team

E-Vano pie

- Grletio

G- Selelore team

H- Indicatore copi del ricetore

3.Inserimento dell pile
1l prodotto funziona con 6 pile ARA (15 V) non incluse

2 Siate g vieche g | ano s (€ muovereon i coperctio

3 e S pl A1 ¥ come masieto el Fiurs |

Nota: Rispetizre  polaa indicata per un corteto posizionamento.

4 monae | coporhio concra ¢ rawiae vt per e vano e (] prec
Nota: I icetore (8) non ha bisogno di ple:

4. Istruzioni per luso
Posizionamento del ricettore
1. Indossare il ricettore (B) nello stesso modo in cui si indossa una maglietta. Inserie le braccia attraverso i
fori dove si troverebbero le maniche e la testa atiraverso il foro nel collo.
2. rcetore () deve trovrsi in mezz0 al pett. L'atacco del isposiivo deve trovarsi nel mezzo della
Schiena, come mostralo nella Fgura J.

Inzio dé goco )

Puolsceglire reteam diversi: b, 0550, awenlura

Seleziona il 1o team muovendo i selttore team (G su:

550 pub Sparare e icevere colpi da Blu ¢ Aventura
lupuospaar ¢ icevee opi da Rosso e Anenlra

0ss0e
seconda del team selezionato, Indicatore team () i accendera con il colore corrispondente.
icorda che puoi formare massimo 2 team, poiché la modaita Awentura spara confro Biu, Rosso e

wventura.
ola: S Lt gocaor sfezionano [ modala awientur, combaterannotulconro tt

1. Adverténcias

2.0 conjunto inclui

3. Colocar as pihas

4. Instrugdes de utilizaéo

5. Limpeza & manutengao

6. Garantia de qualidade

1. ADVERTENCIAS )

 Ler atentamente estas instrugbes até ao fim.

- Inspecionar o produto antes de cada utilizagéo para comprovar que
nta”_lo esta em mau estado ou defeituoso. Caso esteja defeituoso, ndo o
utilizar. "

- 0 produtq NAO ¢ apto para criangas menores de 3 anos.

- ADVERTENCIA: Nao apto para menores de 36 meses. Partes peque-
nas. Risco de asfixia. )

- ADVERTENCIA: N&o apto para menores de 36 meses. Contém uma
parte com uma corda ou cabo longo. Perigo de estrangulamento.

- Ficar alerta em qualquer momento. Manter-se atenfo no &mbito de

Jogo. . i
: /gDVERTENCIA: Joga SO em éreas seguras, AFASTADO dos carros
e do trafego rodovidrio. . .
- Utilizar sob a vigilancia direta de um adulto. No deixar as criangas sem
supervisdo enquanto estiverem a utilizar o Rrodut . .
- ADVERTENCIA: Nao apontar para os olhos, ja que uma exposicao
prolongada pode provocar uma diminuigéo da vis&o. O raio de infraver-
melhos néo é visivel; as imagens foram alteradas com fins gréficos.
- Retirar as pilhas gastas e substitui-las por pilhas novas.
- Néo misturar diferentes tipos de pilhas nem pilhas novas com usadas.
- Néo utilizar as pilhas se estas apresentarem fugas. .
* Retirar as pilhas do aparelho quando néo for prevista a sua utilizagéo
durante um periodo prolongado. . )
- ATENCAO: Nao deitar as pilhas no fogo, ja que podem explodir.
- Nao permitr que as criangas brinquem com as pihas.
- Este aparelho néo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas ou que nao
disponham da experiéncia ou dos conhecimentos devidos, exceto se
forem supervisionadas por outra pessoa responsavel pela sua
s$ uranca ou se receberem desta as instrugdes necessérias para a
utiizacao. .
- IMPORTANTE: ADVERTENCIA SOBRE EPILEPSIA. Por favor, ler
antes de utilizar este produto ou de permitir que as criangas o utilizem.
Algumas pessoas podem sofrer um ataque epilético ou perda de
consciéncia quando forem expostas a luzes intermitentes ou a determi-
nadas condigdes normais da vida quotidiana. Estas pessoas podem
correr o risco de sofrer um ataque ao ver as luzes deste produto. sto
pode acontecer embora ndo tenham existido problemas médicos
grewos ou experiéncias de epilepsia.

¢ houverem existido, no utilizador o num membro da sua familia,
sintomas de epilepsia no caso de gxpom?éo a luzes cintilantes, deve
opnﬁultar-se o médico antes de utilizar este ou qualquer outro produto
similar.
- Manipular o produto com precaugéo. . .
- Evitar submeter o Laser Soldier® a uma press&o excessiva, pois pode
ficar danificado. )
- Nao deixar este produto exposto diretamente & luz solar nem num
ambiente quente. "
+ Guardar o produto num lugar fresco quando néo for utilizado.
- Conservar a embalagem para futuras referéncias, ja que contém
|nf0rmaF0es importantes.
Néo utifizar o Laser Soldier® para usos distintos dos especificados

nestas instrugdes.

2.0 conjunto inglui.
2pistolas Laser Soldierd
2disposivos recelores
¥ manual de instuges

A-Pisila Laser Soldier®
B- Disposilivo recetor

C- Indicador de disparos da pistola
D- Indicador de equipa

E Comparierto das s
FGaho

G- Seleor de equipa

H- Indicador de disparos do recetor
3. Colocar as pilhas

1 Esteproduo funciona com & pihas AAA 16 V) nofomnecidas.
i A

Nederlands

Bedankt voor de aankoop van Laser Solder®, de superleike lasergame waarmee u teams kunt vormen en
et gevoel van een echle lasergame kunt envaren.
Bewazr deze handlicing. Er siaat nameljk belangrike informaie n over het product en hoe het corrct te

ebruiken,
525 oerstalle insructies,z0dau et product e alle tosbeharen o de st marie unt gebuien.

i0UD:
Waarschuwingen

Inhoud van de set

laatsing van de batterjen
Gebruiksaanwizin

einiging en onderhoud
Kwalteitsgarantie

1. WAARSCHUWINGEN _

- Lees deze instructies aandachtig en in hun geheel door.

- Controleer het product voor gebruik op defecten en kijk of het in goede
staat verkeert. Gebruik het niet wanneer het defecten vertoont.

. HeAKroduct is NIET geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

- WAARSCHUWING: niet geschikt voor gebruik door kinderen jonger
dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Verstikkings evaar. )

- WAARSCHUWING: niet geschikt voor gebruik door kinderen jonger
dan 36 maanden. Bevat een lang snoer of touw. Stikkingsgevaar.

- Wees voortdurend alert. Houd de omgeving in het oo%

- WAARSCHUWING: speel ALLEEN in veilige zones, UIT DE BUURT
van auto's en verkeer. ‘ .

- Gebruik dit product onder direct toezicht van een volwassene. Laat
kinderen nooit alleen wanneer ze het product gebruiken.

- WAARSCHUWING: richt nooit op de ogen, want langdurige blootste-
lling kan het gezichtsvermogen aantasten. De infraroodstraal is onzicht-
baar. De afbeeldingen zijn om grafische redenen bijgewerkt.

- Verwijder lege bafterijen en vervang ze door nieuwe. .

- Gebruik geen verschillende typen batteriien en geen nieuwe en
gebruikte batterjlen samen.

- Gebruik geen lekkende batterijen.

- Haal de batterijen uit het apparaat wanneer u denkt dat u het langere
tijf niet zult gebruiken.
ff ET OP: gooi de batterijen niet in open vuur, omdat ze kunnen ontplo-

n

fen.
- Sta niet toe dat kinderen met de batterijen spelen. .

- Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen (onder wie
kinderen) met beperkte lichamelijke, sensoriéle of mentale capaciteiten
of zonder de nodige ervaring of kennis, tenzij zj onder toezicht staan
van een persoon die verantwoordelik is voor hun veiligheid of zij de
nodt\ge aanwijzingen hebben gekregen over het gebruik van het appa-
raat,

- BELANGRIJK: WAARSCHUWING I.V.M. EPILEPSIE: lees dit door
voordat u het product gebruikt of er kinderen mee laat spelen. Sommige
personen kunnen een epilepsieaanval krjj%en of flauwvallen wanneer
ze worden blootgesteld aan flikkerende lichten of bepaalde omstand-
Fheden die normaal voorkomen in het dagelijkse leven. Deze personen
open het risico een aanval te knj%gn wanneer ze de lichten van dit
product zien. Dit kan ook gebeuren bij personen die nooit eerder medis-
che problemen of epilepsieaanvallen gehad hebben.

Als u of een familielid eerder epileptische symptomen heeft ervaren bij
blootstelling aan fiikkerende lichten, moet u_een arts raadplegen
voordat u dit of een vergelijkbaar product gebruikt.

- Behandel het product voorzichtig.

- Druk niet te hard op de Laser Soldier®, omdat u deze dan kunt
beschadigien.

i' Laat het product niet in het directe zonlicht of op een warme plek
iggen.

-%]ewaar het product op een koele plek wanneer u het niet gebruikt.

- Bewaar de verpakking. Er staat belangrijke informatie op die u later
wellicht nog nodig hebt.

- Gebruik Laser Soldier® niet voor andere toepassingen dan die
omschreven in deze handleiding.

2. Inhoud van de set

2 Laser Soldier®-pistolen

2 Ontvangers

1 Gebruikershandleiding

A- Laser Soldier®-pistool

B- Ontvanger

chotindicator van het pistool

feamindicator

E alﬁr\]vak

leamschakelaar

Schofindicator van de ontvanger

DO

T

3. Plaatsing van de batterijen
" Het prodict werk=t met 6 AAA-batterien van 1,5 V. die niet worden bigeleverd,
2. Draal doschroe van et baterivak ) s on sl et deksel e voorzihi a.

2 Desapraisarop atampa
3. Introguzir 3 pilhas AAA (1 ‘S\Q {al como mostrado na Imagem |.

Nota: Respeiar a polaidade indicada pera a correta instalagao das piles. )

4. Voltar a colocar a tampa cuidadosamente e aparafusar novamente o parafuso para manter protegido o
omparmeno daspies €} ;

Nota: O disposilvo recelor (8] ndo necessita pilhs.

4. Instrugbes de utiizago
Colocar o dispositivo recetor
1. Coloca o dispositivo recetor (B) da mesma forma que colocas uma t-shirt. Introduz os bragos pelos furos
onde estariam as mangas e a cabeca alravés 60 furo do colo.
2. 0 disposilivo recetor (8) deve ficar no meio do peio. A fixagdo do disposiivo deve estar no meio das
costas, {2 como mostrado na magem J.
Inidodojogo
1 Podes escolher trs equipas: azul, vermeha, aventura,
2. Selecona a ua equipa ausiando 0 seleor e equipa (G) pare:

i e receber d

Azul rudes disparar e receber disparos de Vermelho e Aventura
Aventura podes disparar e receber disparos de Vermelho e Azul e Aventura
E fngao da equipa que tenhas Seleconado, o ndcador de equipa 0) fuminarse-4 com arespetiva cor.

jen van 1,5V aan, zoas te zen s in afbeeldin
Opmerking: et op de poerteit van de batterien z0dat u ze correct inzet
4.Breng hit deksel voorzichtg weer aan en draaide Schioef vast, zodat het batterak (E) goed beschermd

is
Opmerking: De ontvanger (B) werk! zonder battrjen.

4. Gebruiksaanwijzing
De onfvanger aantrekken

1. Trek de ontvanger “B) aan alsof het een T-shirt is. Steek de armen door de openingen waar normaal de
mouwen ziten en uw hoofd door de opening voor de hals.

2 Deoniangr () mo!midden op o bor aten. D gesp v de ontvangermoet i et midden van
11 ziten, z0alste Zen s i aieelding J

Begin van et spel

1.0 kunt uit crie teams Kiezen: blauw, rood, avontuur

2. Kies uw team met de teamschakelaar (G):

Rood kan schieten op en geraakt worden door Blauw en Avontuur

Blauw kan schieten op en geraakt worden door Rood en Avontuur

Avontuur kan schieten op en geraakt worden door Rood en Blauw en Avontuur

Al naargelang het geselecteerde team gazt de teamindicator (D) in e overeerkomstige Kleur branden

Er kunrien maimazl 2 eams worden gevormd, want in e modus Avontuur Schit u op Spelers e Blauw,

Teriha ém conta que apenas poderas former, o méximo, 2 equipas,
oAzul, 0 Vermelho e 0 Aventira
Nota: S tod dores s dos ltam cont

b per 3 second, la Figura K.
0gni caica equivale 2 10 colp, Al temine dei 10 colp, a pstoa Laser Solder® (A) niziera a emetere un
segnale acustico ntermitente: Quando sent questo suono, significa che devi rcaricare di nuovo la pisila,
premendo i grleto (F) per 3 second

Puol icaricare | 10 colp in qualiasi momento,
4, Punteggio degli spari per sparare allavversaio, devi puntare la tua pistola Laser Solder® (A)sulicetiore
B2 grnet [gro i

ando Une persona viens colpita la sua pistol laser vibra e il suo ndicatore colpi del icetore (H) cambia
colore & seconda dei colpiicevul )

Pl preciso & o, il & probabil otenere un punto, MAIl icetore (B) & progetato pr regisirare gl spari
fela naggrgarecollra ol el cpo Gl ocator, come mostao el Figra

urante 1 gioco
12 st possonoragiungere  ictori o 2 ura disnza i 60 met.

g colpo, pi del 3 colore, da verde a 10sso.

3. 0 gocatore perde quando i ietlore (B) viene colito da 10 colpi, Quando Gio si verlica, il prodotio
emeterd un suono i *sconfita, Indicatre colpidella pistola (C) smete o ampeggiae e tute e luci ella
pistola Laser Solder® e delrcefore i spengono

3 team per niziare
una nuova parita

on barare:
* Non coprie 0 nascondere  rcetore ().

Non el core () rarie 1 go

onsigi
1705 Yuce sl oo nensa idue a portta delfaser. La csanza del raggio nfrosso pud essre

1. Die Pistolen konnen die a /on bis

Jedes Mal, wenn Sie getroffen erden, anderl der Schussanzeigr (F)die Farbe von Grin auf ot
3 Splr etieren, sl e est shnma geofen e, s ertnt o vererendes Cerusch v
Laser Solderd, die Schussanzeige hort auf 2u binken und die Lchter an der Laser Soldier-Wafe, sowie an
der Weste, erSschen.
4. Haltder Spieler das Spie veroren, muss er den Teamwahlschalter (G) ausschalten und emeut das Team
wlen, um ein neues Spiel2u starten

airpla
Do Empfangenarittung (B)icht verdecken adervrstecken
Die Empfangervomchtung (8] wahrend des Spielsnicht neu starten.

pps
1%8les Somenicht veringert die Schusswete der Laseristl. Die Reichwelte de nfarotsahien ke
girc de Liibednoungen besnionig yerden -

2.In Innenraumen kGnnen die Strahlen der Laserpistole an Wanden und Spiegeln abprallen, um den Gegner

u
Cz Es kann durch Fensterscheiben geschossen werden.
aser nicht

condizioni diiluminazione.

Y leconarer 0 mod [ todos,
3.Cartegar a pisioa; mantém puxado o galiho rmuramei sequndos, o como mostadona ragen
a pemie 10 dgaros. Quando lminarem os 10 dspacs, 2 il Laser Sode (1)
comegara a emitir um sinal acuslico intermitente. Quando ouvires este som, isso significa que deves vollar
a carrégar a pistola, puxando o gatiho (F) durante 3 segundos.
regar o5 10 disparos a qualquer momento.

4. Pontuagéo dos disparos: pera disparar conira o adversério, deves aportar com a pistola Laser Soldier®
{8 ars oeu st ecelr (e poer o gl ) )

uando uma pessoa receber um disparo, a sua pistola aser vibrard e o seu ndicador de disparos (H) ir4
mudando de cor com os disparos recebidos.

Quanto més precio fo o teu disparo, mas probabildades existem de obter um porto, MAS o disposiivo
recetor (B) foi concebido para regisar 05 disparos na maior parte Ga zona frontal o corpo do jogador, al
como mostrado na Imagem L
Durante ojogo
1.0sd das pistolas podem chegar 6 ancia de 60 metros.
2. A cada vez que recebas u disparo, o indicador de disparos (H) ird mudando de cor,de verde a vernelho,
3.0 jogador perde quando o dispositvo ecetor (B) receber 10 disparos. Quando isso acontecer, 0 produ
emilra um som de ertotz", o indicador de disparos (C) deixa de ciniar & lodes as uzes da pitola Laser
Solder® e do disposito recelor apaga-se
4. Quando o jogador perder o jogo, deve desligar o seletor de equipa (G) e volar a selecionar a equipa para
comecar um 00 jogo.
5. Joga impo:

Nao tapes o dispositivo recetor (B) nem o ocultes.

Nao reinicies o teu dispositivo recetor (B) durante o jogo.
Gonselnos

qekozen hebben.
Opmerkng: s alle splrs d modus Avur Kz, spelderen egen eersen
3. Het o adn: Houdde ek ) gedurnde 3 seconden a0l e s n aeeldng &
- Telens als u laad, krigt u er 10 schoten bi, Wanneer de 10 scholen gelost zin, geet het Laser
Sodier-pisigl (4 cen ondetiroken iepsanaal Wameer  dat sgnal oot wee u dt et oo
opnieuw moet door de rekker (F) gedurende 3 ingedrukt te houden.
kunt op elk moment 10 schoten bijladen.

4 Puntentling v de schoen:om p een fgenspeete s, moetu et Laser Soder®-istol (4)p
i of aarontanger () cienondo ekdr (7 vemaen

anner emand geraa{ oo, i of i asepsio o erander d schoindectr () van Keur
- Hoe nauwkeurige  shiet, hoe grotr de kans op cen punt, MAAR de ontianger () is 20 onworpen dat

i Vi i n de speler

Tidens het spel

1.De pistolen kunnen de ontvangers raken op een afstand tot 60 meter.

2. ledere keer als u geraakt wordt, verspringt de schotindicator (H) van groen naar rood.

3. Een speler verest wanneer de ontvanger (B) 10 schoten geregisreard eeft.Als e speler verest, dan
maak!de pistool een “verslagen” elud, fchten van hg
Laser Solder@-pistool en van de ontyanger gaen u.
4. Wanneer een spelr veroren heeft, moet hjof zj de teamschakelaar (G) uitzeten en oprieuw een team
Kiezen voor het vlgende spel

5 arpay
“Bedekofveterg deanvaner () e
Resel de ontvanger (8) nit fidens het spel

ips
1.8j el zonlicht is het bereik van het pistool korter. De lengte van de infraroodstraal kan worden beinvioed
door

o

2.Inluoghi al coperto  raggidella pisoa aser i bl parete sp
o aviersario.
3. Puol sparare attaverso e fneste. )

Syt pslaLaer Soderd auando onfaulzz Lascaef prodotoacesdesauiae e
- Lapisioa Laser Soirdutlzza unaggo nfaross che NON ¢ un g el
- Gioca ESCLUSIVAMENTE in zone sicure, LONTANO da macchine e dal I
- Laser Soldier® contiene cavi e cinghie che possono causare rischi di soffocamento nei bambini e negli

TENERE Laser portata di bambini domestici,

per raggiungere

3

. Pulizia e manutenzione:

ser afetada pelas condicdes de lLminagéo.

2,Emocis s, 0 05 0 it asrpode e e pareds  spslhos par hegar 30 e

adversério,

3. Podes disparar através dos vidros das janelas.

4 Desiga  pisio Laser Sldrd uando o esterasr iz, Deer o profogado esgotrs 25
ihas,

ERECAU 0ES "

A pistol Laser Soldier® uiiza um raio de infravermelhos, NAO & um o rea,

~Joga SO em areas sequras, AFASTADO dos carros e do éfego rodové

weerka

2.Alser kuntu e strlen tegen muren en
fersteraken.

3. kuntdoor ruiten heen schieten.

4. Zet het Laser SoldierE-pistoo it wanneer u het et gebruik. Anders raken de batterjen snellr eeg.
VOORZORGSMAATREGELEN

- Het Laser Soldier@-pistool gebruikt infraroodstralen, GEEN echte laserbundel.

- Speel ALLEEN in veilige zones, UIT DE BUURT van auto's en verkeer.

~Laser Soldie bevat snoeren e riemen e stkkngsgevazr inhouden voor ieine Kinderen en huiscieren.
HOUD Laser Soldier® buiten et bereik van Keine kinderen en huisdieren.

om tegenspe-

) ) odoviaro
0 Lasr Solfers conte cabs  orsas e pode rovcar 150 de estanguiaeo e s ¢
aser

. Reiniging en onderhoud

Non esefciare alcuna pressione Sul prodoto.

VANTER oL eslimagao,

1 Vol ul, ascugrepassandaconcfa un gamo iy icofa sl spercie el p
lon immergere i prodotto in acquat l prodotio non & resistente alfacqua.

werden die
Batterien verbrauch.

VORSICHTSMARNAHMEN

- Die Pistole Laser Soldier® funktioniert mit einem Infrarotstrahl, es handelt sich NICHT um einen echien

Laser.

- Spielen Sie AUSSCHLIERLICH in sicheren Bereichen, ENTFERNT von Autos und Verkehr.

- Laser Soldier® ist mit Kabeln und Leinen versehen, die eine Strangulationsgefahr fiir Kleinkinder und
Laser Soldier® von Haustieren FERNHALTEN.

5. Reinigung und Wartung:
Lo St i

feuchten werden. Dabei keinen Druck auf das Gerét
ausiben

Nach erfolgter Sauberung kann das Gerétvorsichig it inem
Das Gerat icht in Wasser einauchen, e it nichl wasserfest.
Auien Fal e Regngsnitel vevenden )
Achlen Sie darauf, dass s nicht direker Someneinsirahiung oder ener Warmedquelle ausgeselztis,
Bei Nichigebrauch it das Geral an einem trockenen Ort aufzubewaen

erden.

ACHTUNG

HINWEIS ZUR KORREKTEN MATERIALENTSORGUNG
Das Symboleinr durchgestichenen Abialtonne auf Réder weist darauf hin, dass sich iber die vor
Ontgelinden Bestimungen 21 Entsorgung vo Eleiogren it verdn miss nd dese
bel der Enlsorqung befolglwerden missén,

= Dieses Produk! nicht wie normalen Hausmil entsorgen.

Bei der q gelienden

beachtet werden.

gon auf die Umwelt und die menschiiche Gesundheit haben. Sie missen daher entsprechend aufbereitet
Werden.

iug
nessUN Caso.

sicurarsi di non espt I qualsiasi fonte di calore,
In'caso di inufizz0, conservare i prodotto in un uogo fesco.

6. Garanzia di qualita
Guesto prodotto & garantito coniro ogni dieto di fabbricazione per il tempo previsto dalla legislazione

vigente.
Sono esplcitamente esclusi dallagaranza i dani derivant da uso improprio, uso commercile negiigente,
usura anormale, incidenti o manomissioni.

ATTENZIONE
DISMISSIONE E ROTTAMAZIONE DELL'APPARECCHIO
Il simbolo di un contenitore di spazzatura su ruote barrato indica che & necessario conoscere e

ﬁ/ fopeare e nornathe ¢ o ordnarzs munogal specicre per iminadone f ueslo tp0 o
l fratiasse di

Non disfarsi d
w—Seqire le normative ¢ le ordinanze municipal perinent
1 rodoti ekt ed elfirorictcontengono sostanze percolos che hanno effet nochi sulambiente elo

aser hem voorzichiig met een

un ige doek afte nemen. Let e wel op
riet te hard op het prodct te dukken
voorzi

5. Li ngio:

Podes impar o Laser Solg pano humede idado sobr
superficie. Nao fagas qualquer po de presséo sobre o produ.

Unma vez fmpo, o pano
o

fibra pela

s 0 prod 3:L
Nunga ulzar .

igo da luz soler direta e de qualguer fonte de calor
Guardar o produto num lugar seco quando nao for utiizado.

6. Garantia de qualidade
4 cobeto por uma

legisiagao em vigor em cada pais

Esta garaniia né0 cobre 1

anommal, acidentes ou manipulagéo indevida.

fabrico sujeia aos I

inadequado, desgaste

ATENCAO

COMO ELIMINAR OS MATERIAIS
0 simbolo de um contentor sobre rodas iscado. indica que se deve informar e sequr alegislagéo
local para a eliminagao deste tio de produlos

o lmine el ot G esma 0 s o resiosgorals ds s case

e realzaca G
feios efastos sobe 0 amb

inacao do p
0s produios eléoos o et
deh . portanto, deve ser recicladk

roog et een
Dompel het product niet in water onder, want het is niet bestand tegen water.
Gebruik in geen geval bleekmiddel,

Houd et poduct u de buurtvan direct zofchten warmtebronnen.

Bewazr het productop een droge plek wanneer het et wordt gebrukt

6. Kwalitetsgarantie
Voor qeldt een g
betrefiend and is vastgelegd

g
Onder de garantie valt miet de schade die het gevolg is van een verkeerd gebruik, nalatig commercieel
gebruik, abnormale ijtage, ongelukken of onjuite befiandeling.

de periode die i de welgeving van ek

LET OP
AFVOEREN VAN MATERIALEN
Hel symbool van een container op wielen met een knis erdoor _geeft aan dat u zch dient te
informeren over hoe it sort poducten volgens de plaatseljke voorscfiten fgevoerd worden
Gooi it product iet b het huisvul weg
‘= dent it volgens de plaatseljke Voorschrite te doen.
Elektische en elektionsche producen bevatten gevaarijke stoflen die een zeer schadelik effect op het
milieu of de menselike gezondheid hebben en dienen op een passende wize gerecycled te worden.



